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Weibliche Menfeen
(Aus einem Nachlaffe)

?1“1 Weiknadhtsabend ftarb in San Remo gany ploplidy
einer der lebensftrofendften jungen Leute, Ddie mir
begegnet {ind,

Rudolf von Gantt flammte aus alter, fehr wohlhabender
mirfijcher Familie, war der eingige Sohn und Hatte den
Vater friihzeitig verloven, Die Mutter, an der er mit ganger
Sirtlichleit Hing, war gleidhfalls in San Remo fury vor
Weihnachten geftorben.

Der junge Mann ift nur adhtundzwanzig oder neunund:
ywangig Jabre alt geworden, Al Todesurfache ward
Herzichlag angegeben. Geriichte wiberfpracdien dem zwar,
doch ein Grund, freiwillig aus dem Leben ju fcheiden, lag
filr Rudolf von Gantt offenbar nicht vor. Er bat ein
laftenfreies Gut und ein bedeutendes Barvermigen hinter=
laffen. Won einem Chrenhandel Hrte man nidhts, von
triiber Stimmung mwar er frei. Die Lebe war wobl faum
im Spiel, wenigftens fannten wir ihn ald einen Menjchen,
dem jarte Regungen fremd {dhienen, wobl aber fand er
gliibende Freude am Dafein. Allerdings war er herys
leidend. Dody {ind ibm dufere Befhwerden daraus nidht
ermachfen,

Swei Fraulein von Berfen, feine BVajen, waren die
Crbinnen. Die Mobel der Verliner Junggefellenwolhnung
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wurden verfteigert, Die Papiere aus dem Schreibtifdh bat
midhy mein Better, der BVormund der beiden, an mich ju
nehmen, Cr hatte fie durdigefelhen, und fie jchienen ihm
nicht gevade fiir junge Miiddyen geeignet.

Nun Hatte ich ywar dem Verftorbenen nicht gany nabe-
geftanden, aber bei mir waren die Briefe, wie er meinte,
gut aufgehoben. Von Minnern befand fidy Leiner darunter.
Schreiben wir ung fiberhaupt nodh ? Hidhftens: Heute treffen
wir uns da und dort’; ein Wort des Dantes, eine Cin-
ladung, aber ein Herzenserguf? Die Frau jedodh fann von
bem fpredhen, das eben diefe 1weifien, rofa, lila Briefdyen
fiillfte: von der Liebe.

Sbre 3abl war iibrigens nidt grof. Gewiff hatte einmal
pas Ofenfeuer unter ihnen aufgerdumt, So muften alfo
diefe Seilen dem Toten etrwas Bejonderes bebeutet haben,

Aus allen, mit jarter oder ungefiiger Hand auf feines
oder gewdhnlidhes Papier hingeworfen, {hauten mir jene
entgegen, bie ecinft biefe eilen gefdrieben, Jch fab in
rohen Uusbriichen, in feufdhen Geftindniffen, im treuen
Mabnwort der Mutter, im riibrend ungefiigen Liebes-
geftammel des einfachen Miidchens, mwie in Den fprach:
ficheren Beilen der Dame Kleinheit und Grife, Gliid und
Leid, das wiederfelrt, o lange die Herzen der Menjdren
jdhlagen — SHergen weiblidher Menfchen,

DBonn a, R, Penfion Hollmann,

Geliebter Rubdolf!

Jch babe verfprodhen Dir zu {dyreiben und weift Du,
baff ich immer mein Verfpredhen halte, voll und gany, ob=
woll es febr gefdbulich fiir mich ift, da idh ndamlich De-
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obachtet werde. Eben fragt Dolly, das ift namlich Dolly
von Blanfenitein, cin fiifles Gefchispf — fie intereffiert fich
michtig fiiv Didh und idh bin gar nicht eiferfiichtia, was doch
tiefig forfdh von mir ift — alfo Dolly fragt, an wen ich
{chreibe. Natiirlich Habe ich gefagt, ein Vermwanbdtenbrief,
und hitteft Du mich mal hisren follen, wie ich babei fishnte,
alg ob e8 was BlEdfinnig Langiveiliges wire, wihrend Du
dody weifit, daf ich gliicdlich bin Dir ju {hreiben. Gerade
Daf e8 niemand weiff ift jo [hion. Jdy midhte dag Geficht
per Tanten fehen, wenn f{ie Ddiejen Vrief lefen — halt
ldfen — werde ich fchreiben wegen des Konditionaljages.
Srau Pfarrer Hollmann wiirde, glaube idh, plasen vor
Entleen. Denfe Dir nur, geftern Haben wir dem Rbein=
pampfer jugewinft, wo die Kriegs{dyiiler von Engers darauf
watren, und Hat uné Frau Pfarrer Hollmann in Gegen:
wart der MG, Mademoifelle, Fraulein Reuter, Frau
Settenberg, Kandidat Hergenbabn und Heren Renzig —
a8 find nimlich alle Lebrfrifte — gefagt, wir hitten ung
wider die gute Sitte vergangen. Dann hat uns Kandidat
Hergenhabhn — ein unfjinnig netter Bengel — jur Strafe
abenbs von adt big neun einen Bortrag gebalten, jum
Wiilzen, iiber gbttliche und menjdilidhe Ordnung, und
baben wir felten fo gelacht, was Kandidat Hergenhabhn
nicht gemerft hat, weil er dodh immer in die Hibe fieht.
Cr ift ja fo vetlegen, Der Arme. Und denfe Dir nur, am
@chluff hielt der unverfhiimte Strid, die Dolly, in unferem
Namen eine Rebe, daff fie ihm danfe fiir die erhebenden
Worte und wir wiirden’s nicht wieder tun, wotauf wir ihm
alle die Hand geben muften, und denke Dir, die Mia Ballen=
ftedt, Das freche Wurm, ziebt {chnell noch einen Handichub
an, weil Kandidat Hergenhabhn niamlidy feuchte Hinde hat,
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Mia hat aber nur einen linfen Hand{dhub gehabt, den Hat
fie rechts angezogen und der Kandibat hat gerade Den leeren
Daumen ermifcht, Daff wiv alle herausplagten. Das Bat er
Jrau Pfarrer Hollmann gefagt und wir miiffen heute abend
mwieder jur Strafe einen Vortrag hidven iiber die Acdhtung
oot Der Obrigleit, Wir freuen uns riefig. Man mopft {ich
auch nicht gern. Dolly hat jdhon ein Gedidht davauf gemadht
mit Jlluftrationen, MWirflich Fiinftlerifch.

I muf oufhren, idy fange fonft Den dritten BVogen
an und muf§ {parfam fein mit dem Briefpapier, denn mein
Tajdyengeld ift alle, Sonft fdhidte idh Dir nody Yadhener
Printen, wie idy Dir verfprodhen Habe. Vergif nur nicht den
Gtollen. Jch Denfe immer an Didhy und fiiffe Dich

Deine
bis in den Tod Didy licbende Coufine
Helena.

Sdyreibe immer Jrdaulein Helena von Berfen, Nidht
mebhr Helene, Das flingt fo gewdhnlich. Und die Udrejje
mit verftellter Sdyrift, wie eine Dame, damit es Frau
Plarrer Hollmann nicht merft. Das wiire fiirdhterlich.
Bergif nicht den Stollen, Jch denfe immer an den Spagier-
gang in Stedwig, und Hoffe ich, Du midgeft nie unferen
Sdhymwur vergefjen. Man foll nie auf die Manner bauen,
jagt Dolly. Aber Du bift ja gany anders.

<Y *

Rolf Rolf Rolf

Du alter bdifer Peter du Ddummes tier du elender
Soulpeld nun nim mal deine fnodhen jufamen wie
Deini Vellwig fagt fleme dir ne Scherbe int Doge
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baff bu oodh fiehft was du fdhreibft den du bift ja Balb
blind vorne rechts feene Miidigleit nich vorjhiesen idh
mufn Brief von did) Haben mein alter wenng dir aud
fauer wird dein bisl Krips fo anftrengen jarwoll du olle
Gdyaute if [dhrei mir dot wenn ih denfe du muft
fdhreiben 8 dir Dodh immer Holijch fauer gervorden was
Soppredynen {dhwach meint Metta,

S fchreibe nidmlich ben Brief audy nich Solo benn die
fdharge Metta rweifit de die von dem fpannifdien Utafche
mit dem Silberblif hilft mir ndmlidh wir wolln ndmmilich
wag wiffen du bift jo immer fo'n Famofer elefant gerefen
und guter Freund — wer ift denn das hiibjche midel mit die
bu neulich auf die MauerfiraBe Hafts Ufphalt breit ge:
treten ja ja bu Denfft wobl man fieht eudy nich Berlin
i8 n dorf ba muft du nidy zwei ftunben immer bdiefelbe
Ctrafie lang jebft ei ei und vornebm i8 er gemworden
Gudt einem gar nich mebr an.

Aber du Fannft mal deine Tulpinea fagen.. was denn..
Kinder nimlidy der fleene Birfenviduber der ... wie heifit
er denn nur... der mit Die Frummen Veene hat und n
paar Pullen . .. Metta meint es heifit Bullen . . . die
penft wabricheinlich an’s Stirgefecht . . . wegen ihres Don
Bumpio . . .

Seh fann den fap nidy vertig friedhen . .. Selt natiirlich
trinfen iv alfo fage der jungen Dame ju jo’'n Grimmer:
muf, .. oder Scdyafmuf trigt man feine ieifle feber:
gefchichte um den Hals ... dasd ift nidh fein.

Metta meint, fie ift aber jonft Hiib{dh ... Du baft imer
guten gejhmaf gehabt, Rollerollerollerolff . .. Parton, ben
Glex hat Heini Gemadht . . . er Tomt eben ., . Du follft ihn
mal deinen feinen Coup vorftellen . . . Stol fagt der lange
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@dhwede gott nu ifts aber genug fon Riefenbrif Hab ich in
mein leben nid)y gefchrieben ... joll auch nie mwider vors
fomen. Ghrenword groffes fagt Heini.

Deine
Sette und Meta.
Lille fligar ober Jliege genannt Diamantenmeta
foll fleines miibdhen ober Die {chwarze Meta
jein ober Fliege oder Dona Bumpio bi

Balatolid,
ober El Ole ber Floh!

* * *

Stedwif.
Mein geliebter Sobn,

mit Hergensfreude erfehe idhy aus Deinem Brief wie gliic:
lich Du Dich in Verlin zu filhlen fdheinft, Daf ich alte
Jrau es nicht vecht begreifen fann, wird Did) nicht Wunbder
nehmen, Du weift, der Gedanke in Berlin leben 3u miiffen,
wire mir entfeflidy. €3 ift mir 3u viel Livnt und Trubel
bort, Du fdhilderft mir dein Leben in BVerlin, geliebter
Sunge, mit all der Offenbeit, die Dich {dhon als Kind aus:
gegeidhnet hat. I fann Dir’s ja nachfiihlen, daff Du an der
Gefellihaft fein Gefdymad findeft. Aber wenn Du jdyreibft,
Du fifeft faft immer abends allein 3u Haus, fo dngftigt midy
bag, Geradbe Du mein geliebtes Kind bift dodh nicht fiir
Ctubenhoden und Alleinjein gefhaffen. Komm nach Sted:
wif, Rudi, Hove auf Deine NMutter. Du haft nichts von
ber grofen Stabt, die Dich nur arm macht an Seele und
Gemiit,

Komm auf Deine Scholle, wo Dein Vater und Dein
Grofoater gliidlidy gerwefen find unb begraben liegen, mwie
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alfe Gantts feit fo viel hundert Fahren! Glaube mir, mein
Kind, s liegt Segen darauf. Hier bift Du, wie Dein Papi
immer {agte, wurgelnd und wurgelfeft. Du muft Stedwis
ja dody einmal {ibernehmen, Tue es jekt, wo der Padyt=
vertrag ablduft. €8 witd fidy um Jabre handeln, Denn
Grienomw mwill einen neuen VWertrag nur auf Jahre madyen.
»Daf man audy weif fiir wad man arbeitet!« fagt er.
Gr meint, eine furge Pacht fei audh fiir Dich vom lbel,
denn fie fiihre den Pichter dagu, Raubbau ju treiben.

Ach Gott, wie mwiirden wir unsd alle freuen! Der gute
Paftor madite gany grofie Augen al8 er davon fprach. Und
Der alte Velzig! Leider geht’s ihm nicht qut, Rbeumatismus,
die alte Gefchichte,

Siir beute {chliefe ich. €8 lautet zur Kirche. Uber etwas
will ich doch nody andeuten: wenn Du fommit, foliteft Du
Dir gleich eine Frau mitbringen ober ausfuchen, Dann bift
Du gern hier, Das bedeutet nodhy mehr Heimat, denn wer
weiff wie lange idh noh zu leben habe,

b witfite {chon jemand fiir meinen Rudi! Nun vate mal,

G fiifit Dich von Hergen

Deine alte
Mama,

Die Butter ift jest vedht {chledht. Jch flagte es Grienow
gany vorfidhtig, um ihn nicht su frinfen. Er meint, s Fommt
oom Futter dies Fabr, Die Malhd war {chlecht.

* * *

Sebr geebrter Herr!

Jdy weif nidht, wie ich dazu fomme von Jbhnen einen
Brief zu erbalten, Meine Mutter ift nimlich fehr bife ge-
wefen iiber Jhren Brief, denn fie bat ihn ufillig gevade in
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Cmpfang genommen, Sie hiitten nimlich nur einmal hHisren
follen, wie mich Mutter gefragt Hat, wie ich zu dem
Briefe fomme. Darum finde ich es nidht nett von Jhnen
midh in {olcher Berlegenbeit ju {een. €3 hat ja auch feinen
Bmed, wenn idh auch ahne wer Sie {ind, da Sie mir ndm=
lih mehrmals nacdhgegangen find.....

Reden wir nidht davon. Uber es mwdre mir namlid
unangenehm, wenn Sie etwa Deswegen fdhlecht von mir
Denfen, Da idy Sie doch hitte zuriidiweifen {ollen, was id
audh getan bitte, wenn ich nur den Mut gefunden hiitte Sie
angureden. ugleidh fonnen Sie audy ficher fein, daf ich
Shnen nichts gefdhentt hitte, denn ich fann ndmlich auch
febr ftreng fein,

Nun filechte ich aber, Sie fonnten midy nicht filr ernft
balten, was mir ndamlidhy febr unangenehm wive, Mutter
bat gefagt, ih foll Jhnen auf feinen Fall antworten, und
fie bat audh gany redit Damit, aber fie weiff nicht, daf Sie
mir {o oft nachgegangen {ind und daff id) midh) doch da,
wo ich nun Jhre Udreffe fenne rechtfertigen muf, damit
Sie nidyt {chlecht oon mir denfen,

Gs griifit
i Hochadhtungsvoll
Clijabeth Geride.

* * *

Wie foll ich den Brief iiberjhreiben? Jch jdhdme mich
ja fo febr, aber ich habe es Jhnen ja verfprochen und fein
Wort muf man balten. RNur die Mutter diirfte es nicht
wiffen, denn die wiitde ju {ehr bidfe fein, ady su bisfe. Sie
glaubt jo audh ficher nidht, idh fBnnte Jhnen fdhreiben, denn
ich tue Das dodh fonft nie, Jemand ju {hreiben. Weif audh
eigentlich gar nicht, wie ich nur Dazu fomme,
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Jch babe namlich immer folcdhe Angft Sie fonnten {chlecht
~ von mir denfen, Nicht walhr Sie jeigen dod) meine Briefe
nie Jemanbden? Dann wive es gleich aus. Nein das miiffen
Gie mir verfprechen. Und ich will Jhnen auch verfprechen,
Daf i) Jhre Driefe nie Jemanden geige. Iy habe fie
nimlich in meine Kommode getan in einen Kaften, 3u
Dem nur ich den Sliiffel befife.

Seh Fann nicht mebr fdhreiben, ich glaube ndmlich Mutter
fommt gleich nach Haus und wiirde die dody gleich fragen
an wem idy Da {dhreibe. Und das muf doch Gelheimnis bleiben
yivifchen ung beiden. Kein Menfch abnt nidmlich fonft etroas
davon, Dariiber bin idh fehr qliiclich.

Jch fann Sie nidyt treffen wie Sie wollen, aber morgen
gebe idy nimlich fo ivifchen fechs und fieben durch bdie
Mauerftrafie, wenn jie sufillig auf der Strafe {ind, fo fann
idh ja mit Jhnen {prechen. Wber idh gehe nur einmal durd).

G griifit

berylich
Lisbeth Geride,

* * *

Lieber Rubolf,

jeBt werben Gie fich freuen, nun Habe idy Sie fo genannt,
und idh fann es ja audy, Da wir uns nun fehr qut fennen.

Fch muf noch fagen warum ich neulich nidht fonnte, weil
wir namlidy Befudy befommen Hatten von meinem Vetter,
Aber Sie brauchen nicht bife gu fein, ih mag ihn ndm:
lich gar nidht,

Aber neulidh hiitte es faft ein Ungliid gegeben. Sie diirfen
mich nicht griifen, auf der Strafie, wenn ich mit Mutter
gebe, Denn fie Hat nimlich gleich gefragt wer Sie find,
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und idy habe nody {dnell gefagt e ift ein Hoere aus bem
Gefchift.

Run muf ih nody etwas fagen, aber nicht bife {ein,
idy fann nidmlich die Photographien bei JFhnen nicht an:
feben. Jch glaube das gebt nidht, Wenn Sie fie irgend:
wobin bringen fdnuten, ich weiff allerbings nicht wo. Es
wird wobl nidt gehen.

Aber morgen um fieben Gensbarmenmarft an unjerer
Stelle. Aber Hilbjch artig fein, fonit ift bife

Shre
Ligbeth, die viel an Sie denft.
* * *+

Geliebter eingiger Nolf,

ih babe Dir ja fo taufend Dinge zu fagen, daf ich nicht
weif} wie anfangen. Jdy denfe den ganzen Tag an Did). Jd
bin immer gany zerflveut und werde immerfort gefragt
wag idh nur habe, Und idhy fann den Leuten doch nicht
fagen, wie idy Dich liebe. Jch fann nidmlich gar nicht be-
greifen, baf Du midy fo lieb haben fannft, da doch an mir
nidhts ift, wie idy wobl weif.

Aber ich bin audy traurig manchmal, ndmlich wenn id)
an die Mutter denfe. Nolf, mein cingig geliebter Nolf, daf
fie nur nie was merft davon, Midh iiberliiuft’s gany falt,
Sie machte nimlich geftern o eine Bemerfung, daf mirs
Hery beinabhe {HIl {tand. Dann fand fich aber, daf es was
gang andeves war, Jch hatte namlich nur jo gedadyt, Uber mein
Liebling, wenn fie was merft, ¢ wive dodh gleich mein Tod.

Und da Habe ich geftern beim Einjdylafen — Du Haft miv
doch gefagt, daff idh Dir alles jagen muf — fo furchtbar
miiffen weinen, daff bie Mutter aufgemwadht ift und bat
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gefragt was mir feblt. Wir fchlafen ndmlich in einem Jimmer,
weil wir dody nicht foviel Plag baben wie feine Leute,
und Du.... Da habe i) ndmlich der Mutter gefagt, ich
habe getrdumj und weil fie miide war, weil fie doch den
gangen Tag niben muf, bat fie’s geglaubt und ift gleich
wieber eingefchlafen. Uber id) mufite mich mal richtig ausé-
weinen, denn es ift dody febr {dhlecht was idhy getan habe.
Nicht wabhr Rolf, Du mufit deswegen nicht fchlecht von mir
venfen. Jh Hab’s nimlich nur getan tweil ich Dich jo febr
lieb habe und da fann es dody feine Schanbe fein,

Und beute friih war ich jo gliidlich! Jdy hHabe Dich
nimlidy fo lieb und mwill alles fiir Didy tun was Du vers
langft. I will auch nie wieder jo was fagen wie geftern.
Dag war bisfe von mir, denn ich weif ja, bei Deiner Stellung
fonnen wir nicht anders voreinander {tehen als fo und wenn
idy e8 auch nidht zeigen fann vor den Leuten, fo bin idy ja
doch vor Gott Deine Frau, wie Du fagft. Und weiter braudht
ed feiner zu wiffen,

Ach wie ich midh fehne nadh Deinen Kiiffen. Jch fann die
Stunbe nicht ermarten. Jch habe Didy ndmlich fo lieb, fo
unaugjprechlich lieb, €3 Fiift Dich vieltaufend Mal

Deine
L teine Frau
Maus,

Bergif nicht, idy fomme {chon Halb fieben, Daf ich nidhyt
erft gu flingeln brauche und warten, das wire mir nimfich
febr unangenefim, wegen der Leute.

* * *
Seit haft Du feit drei Wochen nidht gefdhrieben, Waryum
antworteft Du nicht? Was habe ich Dir denn getan? N
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bin wieder bei Dir gewefen. Niemand macht auf. Liebjt Du
mich nicht mebr? O Gott, o Gott das Fann dodh nidht miglich
fein! Hat Dir jemand dhlechted von mir gefagt? Glaube es
nidht, aber dann muf idh Didy fprechen. Jdh. fann ndmlich
nicht leben obne Dich. Jdh habe Dich doch jo furchtbar lieb,
Da fannft Du doch nicht bife fein gegen midh, Untworte
aleich. Jdh weiff nicht mebr was idy tue, fonft gejchieht
namlich ein Ungliid,
Ligbeth,

* ¥ *

Geebrter Herr,

bierburdy beelyre ich midy ihnen anguzeigen, daff ein furdht:
bares Ungliid mich Gat betroffen, indem ich nur ein Kind
babe, welches ift ing Waffer gegangen, weil fie haben
nichts nelhr von der Lisbeth wollen wiffen. Unterzeichnete
hatte ifnen bas Begribnis angeseigt von das arme Kind,
Bat aber allens erft hinterfer erfabren. Sonft ware es nidht
gefdieben. Weswegen ich mir aud) habe an cinen Nechts:
anivalt getwendet, ob o ein feiner Ehrenmann nicht Fann
eingefperrt werben, daf er ein armes Midhen und Mutter
ing Ungliid {tiirst, was mir aber ift nein gefagt worden und
leider nidhts iibrig bleibt al8 ifnen zu jagen, damit Sies
wiffen, das eine ehrlidhe Jrau, die ihr Brot {dhiver muf
vetdienen, wenn fie audy nicht von Wdel, dody viel an:
{tanbiger ift al8 fon Berbrecher wie fie, Der nicht inner
feinen Wobnung follte fiken, fondern in Moabit draufen.
Womit ich geidyne
adytungsooll
Frau Witwe Gericde
geb. Pfiandler.
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NB. Jdy lege Ddie lehten 3eilen bei von mein armes
fKind, Uber fiir die arme Lisbeth und nicht for fie.

*

Lieber Rudolf, jest find nun Wodben vergangen und Du
antworteft nicht, Jch muf alfo glauben, Du Haft midy ver=
geffen, Jch bin ja auch nur ein armes Miidbchen und Du
Baft gewiff eine gefunden, die Du heivaten fannft, denn
mich fannft Du ja doch nidt heivaten, Aber Du follft nidyt
denfen, Du haft blof tnnen fpielen mit mir, als ob ich feine
Chre hitte, Jch will nicht melyr leben, Fehit hat’s dodh Feinen
Bwed mehr. Berzeil das Ausgewijdhte, aber ich muf
weinen, das tut mir wobl und wird’s mir ja doch fhwer
fortzugeben, weil ich Didh nun nidht mebhr fehen fann,
... aber Du willft ja nichts mebr wifjen von mir, und das
tut mie web, Jdh fiiedite mich, aber es foll nimlich fdhnell
geben. MWenn nur die arme Mutter nicht wire, aber ich
habe feine Nacht mebr gefchlafen und denfe immer davan,
baf Du midy nidyt mebr lieben willft, Da Hat’s ndmlich
feinen Bwed mebr, Gute Nacht, mein Liebling, und denfe
einmal an

Deine arme fleine Frau
Maus.
* * *

Stedwif.
Mein geliebter Sobn,
Du wirft finden, Deine alte Mutter fei redht redfelig ge-
worben, aber idh muf Dir etwas fagen. Onfel Theobor bat
mix einen eitungdausidinitt gefchidt, der fich mit dem Tode
eines armen Midcdhens in Verlin befchiftigt. Jch lege ibn
bei, Onfel ThH. behauptet, Befannte hiitten ihm gefagt, der
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junge Lebemann feieft Du, Jch habe ihn gebeten, fo einem
Geriicht entgegengutreten. Jeh mwill nicht, dafi mein Kind
in {dylechten Ruf fommt. €8 ift jo Unfinn iiberhaupt etroas
darvauf ju geben, aber ich bin Doch eigentlich empdrt, wie
jo etwas gefagt werben fann,

Aber nun wiederhole ich, was idy Div vor einigen Jahren
ans Hery legte: fomme nady Stedwis, Hier wireft Du fo
etiwas gar nicht ausgefeht getvefen.

Grienow bat miv gefagt, wenn Du heute Stedwip iiber=
nelmen wollteft — triite er jofort juriid, Cr ift nicht mebr
immet fo redht gefund. Crft neulich jagte mir’s Wintler —
weifit Du, der friiher Poldenow Bbatte, Er hatte einen
Jinger verforen, ben ihm der dide Penyig abgefdiofjen
batte — fie waren eben bei der Jagd biijden dhun, ,Ja,
ja, das Fritbjtiid! Das Friibjtiid ! pflegte Papi ju fagen.
fury, Winfler fand Grienow Hillijch Flapperig gemworden.

Aljo Rubdi iiberleg es Dir! Jdh fiihle mich jest nmandymal
recht einfom in Stedwis, Jdy fiiffe Didhy von Herzen.
Befudye Dald mal

Deine alte Mama.

Helene Verfen ift ein reizendes Miiddhen gemworden. Sie
gefiel mir mal, alg fie aus Bonn gurviidfam, nicht vecht,
idy fehrieb e8 Dir damals. Uber dag ift gany vergangen.
Befte Partie der Gegend! Und fo frijdhe Farben! Dabei
natiirlich! Die follteft Du Dir mal anfehen! Wir fprechen
oiel von Dirl...

* * *

Lieber Herr von Gantt!

Gie werben erftaunt fein, diefen Vrief ju erbalten. BViel:
leidht denfen Sie: warum jagt fie e mir nicht miindlich, da
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wir uns dodh tiglich feben? RNun es gibt Dinge, die man
beffer fdhreibt. Beim Schreiben fillt einem jo mandyes
iibergeugende Wort ein, dag man im Gefpriache nicht findet.

Wir Fennen uns exft feit einem Halben Jabre. A8 ich nodh
nicht Witwe war, wufte ich nidht einmal, baff Sie lebten.
Grinnern Sie fich nodh unferes erften Gefprichs? Jdy weif
noch jebes Jhrer Worte. Sie waren fo verfegen! Und das
machte mir joldyen Spaf. Dann faben wir uns sfters, aber
unfere Besiehungen wiiven vielleicht dody abgerifien, wenn
uns nicht der Sufall in Sanft Morig jufammengefiibrt hiitte,
Wiffen Sie iibrigens, daf ich geglaudbt habe, es wire doch
fein Sufall? Jdy dadhte — vielleicht war es nur Eitelfeit —,
Sie wiren meinetwegen ing Engadin gefommen, denn Sie
hatten immier von einem Seebabe gefprochen.

Aber mwas foll ich noch 38gern. Jch abne, Sie wollen miv
eine Crfldrung madien. Jch weiff es . . . und fage 8 auf
die Gefabr bin, Daff Sie 8 nun leugnen fnnten. Das wiire
peinlidy fiir eine Frau! Aber eine quilende Beforgnis erfaft
midy, wenn idy daran denfe, ich jollte in meinem jeBigen
Dafein etwas dnbern und fiinde dann fpdter dodh einmal, es
wire faljh gemwefen.

3y babe Jhnen erzablt, daf meine Che Sturm und
Bemitter war, beinahe vom erften Tage ab. Nun find Sie
in mein Qeben getreten und ich habe Sie, warum foll ich’s
nicht fagen: lieb gewonnen. Diefes Geftindnis, das Sie
nicht erbaten, dag Sie aber hundertmal Baben alinen fonnen,
madhe idh, weil ich Fhnen in den niichiten Seilen webe tun muf,

Jdh bin dlter ald Sie. Das ift Jhnen einerfei, werden Sie
antworten, Wber wenn idh auch an Lebendalter nur jwel
Jabre mebr zihle alg Sie, jo bedeutet Das zwifdyen uns
beiden gmangig! Jch bin feit vier Jahren Witwe, war neun
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Jabre verheivatet und mit fiebzebn Fabren {dhon Frau.
Jdy fsnnte — meine Todhter ift yBlf Fahre alt — warum
nicht —, in fechs Jabhren Grofmutter fein. Dann {ind Sie
ein junger Mann von vierunddreifig Jabhren.

Mein verftorbener Mann Hat mir gefagt, nadhdem Clla
geboren war, und idy flagte, er Himmere {ich nidht mehr um
mich: »Wir fennen uns jale

DiefesWort werde idh nicht vergeffen, folange Utentin mivift.

Qieber Freund, dann werden Sie, wenn wir uns fennen,
vielleicht eines Tages Rungeln an mir entdeden und werden
plsglich finden: idh fei fiir Sie gu alt. Sie jagen jest nein,
aber ich {ebe es Fommen mit Der lebbaften Cinbildungstraft,
die Sie fo oft an mir vermunderte. Und dag mbchte ich Fhnen
erfparen — und mir.

Qeben Sie wobl, fieber Jreund . . . . denfen Sie, eben
mwdre mir beinahe [licber junger Freund” in die Feder
geglitten. Jdy fann Den Yugenblid nicht ertwarten, wenn
Fbre Untrwort fommt, um 3u wiffen, ob Sie verniinftig find.
Sie werden verniinftig fein.

€3 ift |pit, {tll, friedlich. Gany fo friedlidy ift’s nicht in
mir, aber es foll Frieben werden. Jcdh habe Pflidhten auf
diefer Welt: mein Kind ergichen.

Gute Nacht, gute, gute Nacht,

Alice Hodhitedt,

Stedmip,
Lieber Rubdolf,
in Tantes Auftrag teile ich Dir ihren Wunjdh mit, Du michteft
nad)y Stedwip fommen. Es geht ihr ndmlidy nicht gut. Du
brauchft nidht zu er{dhreden. Doftor Meifiner meint, es
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wiitde gut fiir {ie fein, wenn jie denWinter in einem anbderen
Klima jubridite, Er denft an bie RNiviera, Tante bhuftet
nimlich immer nody, obroohl der Brondyialfatareh gehoben ift.

Jcy bin ja immer bei ihr, aber der Sobn ift dody etwas
anberes und Du Fonnteft vielleiht Deinen Einfluff dahin
geltend madyen, dafi fie einen Spesialifen in Berlin befragt.

Tante wiinfdyt Jebnlich{t, daf Du bald fommit. Aud) idh
wiitde midh von Hergen freuen, Didy endlich einmal wieder-
sufeben. Nicht wabr, Du beurteilft mich nicht nadh unferer
Bonner Korrefpondeny. Jdh war damals ein redhtes Kind.
Wir wiirden uns fest, hoffe idh, aber ebenfogut verftelien,
deffen fannft Du wenigftens gewif fein von

Deiner
getreuen Coufine

Helene,
* * *

Lieber Herr von Gantt!

Gie miiffen mich nicht o bedriingen. Kann man nicht
auch felbftfiichtig fein fiiv einen Underen? Jch will Fhr Gliid
und glaube, mit miv finden Sie es nicht.

Gie werden ecine Jeitlang ungliidlich fein, werben midh
vielleicht fiir eine herslofe Kofette halten, aber die Seit wird
ihren milden Finger auf die Wunbde legen. Dann wadyen Sie
eines Tages auf, rveiben fich verwundert die Augen und
fragen, wo war id) nur?

Dann leben Sie, wie andere audy und finden, daf man
pody effen und trinfen muf, finden, daf man leben muf,
und denfen endlich: was fam midy denn nur an?

Und eines Tages {chldgt Jbr Hery wieber frijdy und gefund,
als wire nie etwas gefheben! Dann, wer weiff, lacht Jhnen
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ein blaues Maddhenauge — e fann audy braun fein oder
Jfdmwary wie Rabenfittidy’, wiec Sie einmal fagten, und
dann Haben Sie vergeffen
Jhre
alte Freundin
Alice Hodhftedt.

* * *

Eben wollte idh Jhnen {chreiben. Jch wollte fchreiben, Sie
miifiten BVernunft annehmen. Jch glaube, im Laufe meines
Briefes hitte ich Fhnen nody mehr gefagt, wenn idy nidht ein
Gefpridy gehabt hitte, Das mir jedes Schmwanten verbietet.

Mix ift fo weh ums Hery, vaf miv immer die Trdnen in
bie Augen treten. Mir ift, ald wive alles nur ein grofer
fiirchterlicher Vetrug, Jeh bin irve gervorden an allem.

Alfo Hisren Sie: durch cinen jonbderbaren Sufall erfubyr
idy von Jhren Vegiehungen zu einem armen, ungliidlidien
Miidbchen, dDas Jhretwegen den Tod gefudit Hat. Fch erfubr
es, obne daf ich eé wollte, €3 war fein At der Rache, Es
vichtete fich weber gegen midy nody gegen Sie. Die Frau,
die e8 miv eryiblte, wird vielleicht heute nody nicht wiffen,
paff idy Sie fenne. €8 ift die Mutter jenes Midchens, eine
betiimmerte armfielige Witwe, die durd) Schneidern fdymwer
ibr Brot fich verdient, Fdy befchiftiate fie jeit Jabren ab und
3u, obne daf wir je von der Todhter gefprodhen hitten, Heute
gab es der Sufall, €3 ift ja alles dreiviertel Sufall im Leben.

Aber diefes Mal ift der Sufall mein-Freund gewefen.
Denfen Sie nidht, ich wollte Fhnen einen Vorwurf madhen,
baf Sie Vegiehungen su cinem Middhen gehabt Haben.
Jdh bin eine Frau, die das Leben auch von dunklen Seiten
bat fennen lernen miiffen, MWas Sie friiber getan haben,
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idy bitte nie banady gefragt. Uber, daf fich diefes junge
Menfchentind Jhretwegen das Leben genommen hat, das
ift s, was mich erjcdhredt. Mir ift e, als fdnnte ich Sie
gar nicht mebr anbliden. Mix ift e8, ald hisrte idh ploglich
von einem Menfchen, Dem idy mein Leben bitte anver=
trauen migen, er fet ein Mirder. Mir ift, al8 hirte idh von
ecinem Mann, den ich fiir einen Heiligen bielt, daff er ein
entlajfener Strifling ift. Uch, idhy weiff nicht mebhr was id)
{chreibe ... .

Sy will verfuchen, verniinftig zu fein, Wie fonnten Sie
e8 dabin fommen laffen? €8 ift gut reden: Sie hitten die
DBefannt{chaft diefes Middhens nicht machen diirfen. Ach
Giott. Sie hatten Sie nun dody einmal gemacht . . . Aber
purften Sie das junge Ding bis jum lepten Schritt der
Bergweiflung geben laffen?

MWas Sie hitten tun follen? — Jdh weiff es nicht. Jeh
weiff nur, daf es fo nicht fommen durfte. Sie haben ein
junges Menfchenleben, dag Jbhnen nicht gebirte, in den
Tod getrieben,

&8 mag vorfommen, aber Sie durften es nicht fein. Sie
nicht, Das ift Selbftfucht. Jch miifite fagen: feiner durfte es
jein. Uber wenn idy denfe, ich follte Jhnen mein Schidfal
anvertrauen . , . . Wiirben Sie meiner nidht ebenfo iiber:
oriiffig werben wie diefes armen Kindes? Mir ift s, als
wiire idy einer graufigen Gefabr entronnen und mir fthlagen
alle Glieder. Jdy . . fiirdhte midh vor Jhnen.

Tun Sie {idy und mir nidhyt wehe und machen Sie feinen
BVerfuch, midy mwiedersufehen. Jdy fann Sie nidht einmal
anbliden, Jch muf immer an eine Unbere denfen — an
cine Tote.

* * * QI’ ‘f?'
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Gin weiterer Brief fand fich nicht, nur eine Bejuchstarte,
auf beren RNiidjeite folgende Worte ftanden, die auf der
BVorderfeite mit dem gedrudten Namen {chlofjen:

Sie leiden nidht allein, Glauben Sie, daff ich leichte
Stunden durdylebe? Sie fagen, Sie wollten das Dajein von
fich werfen? Dasd wire eine {chwidhliche Tat, Fiillen Sie
Jhren Plag im Leben aus, dann werben Sie einmal das
Recht ermwerben, eine {dhivere Jugendichuld zu vergeffen.

Alice Grifin Hochftedt,
geb, von Jeglin.

*

RNun bin ich doch irre geworden, wie er geftorben ift.

T41



	Seite 122
	Seite 123
	Seite 124
	Seite 125
	Seite 126
	Seite 127
	Seite 128
	Seite 129
	Seite 130
	Seite 131
	Seite 132
	Seite 133
	Seite 134
	Seite 135
	Seite 136
	Seite 137
	Seite 138
	Seite 139
	Seite 140
	Seite 141

